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Blankett for familjeuppgifter / Perhetietolomake

® Med hjdlp av denna blankett utreder Migrationsverket uppgifter om dina familjemedlemmar. Lédmna in den
ifylida blanketten till Migrationsverket i samband med att du Idmnar in din ansékan. Du far en separat kallelse
fill ett mote dar ansokan lamnas in.

Du ska fylla i denna blankett i samband med din férsta ansékan ndr Migrationsverket utreder uppgifter om din
identitet. Alla klienter som har uppndtt myndighetsdldern ska fylla i en egen blankett. Uppgifter om
medsdkande barn ska anges i den vuxna sékandens blankett. Féretrddaren fyller i blanketten for eft barn utan
vardnadshavare.

Skriv dina svar med latinska bokstdver och fyll i blanketten med tydlig handstil. Observera att samma blankett
riktar sig till vuxna och till barn utan vardnadshavare. Sddana falt i blanketten som inte gdller dig eller som du
inte vet vad du ska skriva i kan du ldGmna tomma.

Om du behdver hjdglp med att fylla i blanketten, be om hjdlp pd din féridggning. Du kan ocksé be om hjdlp via
den kostnadsfria rattsliga rddgivningen, om du har rétt till den.

Det ér frivilligt att fylla i blanketten. Genom att fylla i denna blankett och ta med dig den fill Migrationsverket
Nn&r du I&mnar in din ansdkan snabbar du upp behandlingen av din ansékan.

@® Maahanmuuttovirasto selvittad talld lomakkeella perheenjésenidsi koskevat tiedot. Palauta taytetty lomake
Maahanmuuttovirastoon, kun tulet jatdmadn hakemustasi. Saat hakemuksen jattamista koskevaan
tilaisuuteen erillisen kutsun.

Lomake taytetddn ensimmaisen hakemuksen yhteydessd, kun Maahanmuuttovirasto selvittad henkildllisyyttdsi
koskevat tiedot. Kaikki taysi-ik&iset asiakkaat té&yttavat oman lomakkeen. Mukana hakevien lasten tiedot
kirjataan aikuisen lomakkeelle. Edustaja tayttdd lomakkeen iiman huoltajaa olevan alaikdisen osalta.

Kirjoita vastauksesi latinalaisilla aakkosilla ja tayta lomake selkedlla kasialalla. Huomaa, ettd sama lomake on
suunnattu aikuisille ja ilman huoltajaa oleville lapsille. Jaté& tyhjaksi ne kohdat lomakkeessa, jotka eivat koske
sinua ja joita et osaa tayttad.

Jos tarvitset apua lomakkeen tayttdmiseen, pyydd apua vastaanottokeskuksesta. Voit kysyd neuvoa myos
maksuttomasta oikeudellisesta neuvonnasta, jos sinulla on oikeus sen saamiseen.

Lomakkeen téyttdminen on vapaaehtoista. Kun téyt&t tdman lomakkeen ja otat sen mukaan
Maahanmuuttovirastoon jattéessési hakemusta, nopeutat hakemuksesi kdsittelyd.

1. Klientuppagifter / Asiakastiedot

1.1 Kundnummer / Asiakasnumero
Kundnummer /

Asiakasnumero @ Ditt kundnummer star pa forlaggningens klientkort bredvid "asiakasnumero”.

Loyddat asiakasnumeron vastaanottokeskuksen asiakaskortista kohdasta 'asiakasnumero’.

1.2 Efternamn / Sukunimi
Personuppgifter . . .
/ Henkiltiedot ® om duinte har nagot efternamn, ange din fars och farfars namn.

Jos sinulla ei ole sukunimed, merkitse isdn ja isois&n nimet.

Férnamn (alla) / Etunimi/etunimet
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2. Uppgifter om familjemedlemmar / Perheenjdsenten tiedot

O) Fyll i uppgifter om din familj, allisa din makes eller makas, dina barns, dina férdldrars och dina syskons personuppgifter.

Ange personuppdgifterna s& noggrant du kan. Om du inte k&nner till en familiemedlems exakta fodelsedatum, ange fodelsedret. Om
du infe alls vet hur gammal en familiemedlem ar, kryssa fér punkten 'jag vet inte’.

Om utrymmet pd& blanketten inte rdcker fill for dina familiemediemmars uppgifter, skriv uppgifferna om dina dvriga
familiemedlemmar pd& baksidan av blanketten. Skriv uppgifterna med latinska bokstéver. Om du ar vuxen, fyll i uppgifter om din

make eller maka och dina bam. Om du ér ett barn utan vé@rdnadshavare, fyll i uppgifter om dina féréldrar och syskon.
@ Merkitse seuraavaksi tiedot perheestdasi: puolison, lasten, vanhempien ja sisarusten henkilétiedot.

Merkitse henkildtiedot niin tarkkaan kuin tiedéat ne. Jos et tiedd perheenjdsenen tarkkaa syntymdapdivad, merkitse syntymdavuosi. Jos
et tiedd lainkaan perheenjdsenesi ik&d, merkitse 'en tiedd’.

Jos lomakkeessa ei ole riittavasti tilaa perheenjdsentesi tiedoille, merkitse tiedot muista perheenjdsenistdsi lomakkeen
kadantépuolelle. Kirjoita n&dma tiedot latinalaisin aakkosin. Jos olet aikuinen, taytd puolisoa ja lapsia koskevat tiedot. Jos olet ilman
huoltajaa oleva lapsi, taytd lisdksi vanhempiasi ja sisaruksiasi koskevat fiedot.

2.1 Make eller maka / Puoliso

Efternamn Férnamn (alla) Koén Fodelsetid Medborgarskap Nuvarande
Etunimi / etunimet Sukupuoli Syntymdaaika Kansalaisuus bostadsort
@ Eller faderns och Nykyinen asuinpaikka
farfaderns namn.
Sukunimi
@ Taiisan jaisoisdn
nimet.
] Kvinna/ ] Jag vetinte /
Nainen En tiedd
L1 man/Mies | L] D&d /Kuollut
2.2 Barn / Lapset
Efternamn Férnamn (alla) Koén Fodelsetid Medborgarskap Nuvarande
Etunimi / etunimet k li tymdaaik Kansalaisuus bostadsort
@ Eller faderns och Sukupuol Syntymaaika Nykyinen
farfaderns namn. asuinpaikka
Sukunimi
@ Tai isan ja isoisén
nimet.
] Kvinna/ | ____.__ . _|
Nainen
] Jag vetinte /
En tiedd
L1 Man / Mies
(] péd/
Kuollut
] Kvinna / e ]
Nainen
| Jag vetinte /
En tiedd
L] Man / Mies
(] péd/
Kuollut
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Il Kvinna /
Nainen - T T T T/
] Jag vetinte /
En tiedd
] Man / Mies
L] péd/
Kuollut
] Kvinna / ]
Nainen
] Jag vetinte /
En tiedd
] Man / Mies
] péd/
Kuollut
] Kvinna /
Nainen - T T
] Jag vetinte /
] Man / Mies En tiedd
] pad/
Kuollut

2.3 Foraldrar / Vanhemmat

@ Om du ér ett barn utan vardnadshavare, ange uppgifter om dina fordldrar. Tdytd vanhempiesi tiedot, jos olet iiman huoltajaa

oleva lapsi.
Efternamn Férnamn (alla) Fodelsetid Medborgarskap Nuvarande
@® Eller faderns och Etunimi / etunimet Syntymé&aika Kansalaisuus bostadsort
farfaderns namn. Nykyinen
Sukunimi asuinpaikka
® Taiisén jaisoisan
nimet.
Mor
Alti —
] Jag vetinte /
En tiedd
L] péd /Kuollut
Far
Is& -

L] Jag vetinte /
En tiedd

] péd /Kuoliut

Eventuell annan
vardnadshavare|
Mahdollinen
muu
huoltgja

U] Jag vet inte /

En tiedd

] péd / Kuollut
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2.4 Syskon / Sisarukset

@® Om du ér ett barn utan vardnadshavare, ange uppgifter om dina syskon. Taytd sisarustesi tiedot, jos olet ilman huoltajaa oleva
lapsi.

Efternamn Férnamn (alla) Koén Sukupuoli Fodelsetid Medborgarskap Nuvarande
® Eller faderns och Etunimi/ etunimet Syntymdaaika Kansalaisuus bostadsort
farfaderns namn. Nykyinen

Sukunimi

® Tai isén ja isoisdn

asuinpaikkakunta

nimet.
] Kvinna /
Nainen —
[l Man / Mies O Jag vetinte /
En tiedd
(] péd / Kuollut
] Kvinna /
Nainen e
] Man / Mies ] Jag vetinte /
En tiedd
] péd / Kuollut
] Kvinna /
Nainen

] Man / Mies Il Jag vetinte /

En tiedd

] péd / Kuoliut

] Kvinna /
Nainen e
] Man / Mies L] Jag vetinte /
En tiedd
[] Dp&d /Kuollut
] Kvinna /
Nainen e
L] Man / Mies| [ Jag vetinte /

En tiedd

] péd / Kuoliut
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3. Fragor / Kysymykset

Om dven andra ndra anhériga dn de ovanndmnda familiemedlemmarna bodde med dig innan du anlénde ftill Europeiska

unionens territorium, ange uppgifter om de ndra anhériga (EU-medlemsidnderna och fyra andra Idnder: Belgien, Bulgarien, Cypern,
Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederldnderna, Polen,
Portugal, Rumdnien, Slovakien, Slovenien, Spanien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike samt Island, Liechtenstein, Norge
och Schweiz).

Jos kanssasi asui edelld mainittujen perheenjdsenten liséksi muita I@hiomaisia ennen kuin saavuit Euroopan unionin alueelle, lis&id
IGhiomaisten fiedot (Euroopan unionin jGsenmaat ja 4 muuta maata: Alankomaat, Belgia,

Bulgaria, Espanja, Ilanti, Italia, lItavalta, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania,
Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska, Tsekki, Unkari, Viro sekd Islanti, Liechtenstein, Norja ja Sveitsi.)

Med fragan "Behéver denna anhériga din hjdlp eller ditt stéd i sin vardag?” avses huruvida denna anhériga

for narvarande dr beroende av dig.

Kysymykselld "Tarvitseeko I&hiomainen sinun apuasi tai tukeasi arjessaan?” tarkoitetaan, onko Idhiomaisesi riippuvainen sinusta tallé
hetkella.

Anhorig Efternamn Férnamn (alla) Koén / Fodelsetid Behéver denna anhériga din hjdlp
Ladhiomainen | Sukunimi Etunimet Sukupuoli Syntymd&aika eller ditt stéd i sin vardag?
Tarvitseeko kyseinen IGhiomainen
sinun apuasi tai tukeasi arjessaan?

Mor ] Behover / tarvitsee
Aiti . . . .
] Behover inte / ei tarvitse

Ul Jag vetinte /
En tiedd

(] péd / Kuollut

Far ] Behover / tarvitsee
IsG _— ] Behover inte / ei tarvitse
U] Jag vetinte /
En tiedd
L] péd / Kuollut
Fosterbarn (] Kvinna / ] Behover / tarvitsee
Kasvattilapsi Nainen - ] Behdver inte / ei tarvitse
Ul Jag vetinte /
(] Man / Mies En fiedd
(] péd / Kuollut
f/\nncn ] Kvinna / .. O Behover / tarvitsee
W Nainen ] Behover inte / ei tarvitse

] Jag vetinte /

En tiedd
(] Man / Mies

] péd / Kuollut

MAAHANMUUTTOVIRASTO - MIGRATIONSVERKET - FINNISH IMMIGRATION SERVICE



ASIAKASTIETOLOMAKE 6(6)

Maahanmuuttovirasto
Migrationsverket
Finnish Immigration Service

4. Behandling av personuppgifter / Henkilotietojen kdsittely

UMA-systemet

/ De uppgifter som du lamnat pa den hér blanketten sparas i Migrationsverkets elektroniska
UMA.- drendehanteringssystem (UMA).
jarjestelma UMA-systemet anvénds for att behandla, fatta beslut om och dvervaka drenden enligt utldnningslagen och

medborgarskapslagen. De handlingar som anknyter till behandlingen av ditt drende arkiveras i UMA-systemet.
Mer information om behandlingen av dina personuppgifter och om dina réttigheter i samband med
behandlingen far du pd& var webbsida migri.fi/sv/dataskydd. Om du vill, kan du f& dataskyddsbeskrivningen pd
papper ndr du ldmnar in din ansékan.

Tdallad lomakkeella antamasi tiedot tallennetaan Maahanmuuttoviraston sdhkéiseen asiankdsittelyjdrjestelmadn
(UMA).

UMA-j@riestelmad kaytetddn ulkomaalaislain ja kansalaisuuslain mukaisten asioiden kdsittelyyn, padatdksentekoon
ja valvontaan. UMA-jarjestelm&an arkistoidaan asiasi kdsittelyyn littyvat asiakirjat. Kerrommme tarkemmin sinulle

henkildtietojesi kasittelystd ja kasittelyyn liittyvistd oikeuksistasi verkkosivullamme migri.fi/tietosuoja. Halutessasi saat
paperisen selosteen, kun jatat hakemuksesi.

5. Datum och underskrift / Pdivdys ja allekirjoitus

(D Om sékanden d&r eft barn utan vardnadshavare: Om barnet har fyllt 15 ar, ska han eller hon underteckna blanketten
tillsammans med sin féretrddare. Om barnet &r yngre é@n 15 ar, ska bara féretrédaren underteckna blanketten.

Jos hakija on iiman huoltajaa oleva lapsi: 15-vuotta tayttényt lapsi allekirjoittaa lomakkeen yhdess& edustajansa kanssa. Jos lapsi
on alle 15-vuotias, vain edustaja allekirjoittaa lomakkeen.

Jag intygar med min underskrift att de uppgifter som jag angett pa blanketten ér riktiga. Jag vet att det enligt lag @r en straffbar
handling i Finland att Iimna oriktiga personuppdgifter eller ett osant skriftligt intyg till myndigheter.

Vakuutan allekirjoituksellani lomakkeessa antamani fiedot oikeiksi. Tieddn, ettd vaarén henkildtiedon ja vaaran kirjallisen todistuksen
antaminen viranomaisille on Suomessa lain mukaan rangaistava fteko.

Datum och ort / Pdivimadra ja paikka Underskrift / Allekirjoitus

Namnfértydligande / Nimen selvennys

@ skriv ditt namn med stora bokstéver. Kirjoita nimesi isoin
kirjaimin.

Foretrddarens underskrift / Edustajan allekirjoitus

Datum och ort / P&ivémaadra ja paikka Underskrift / Allekirjoitus

Namnfértydligande / Nimen selvennys

@Skriv ditt namn med stora bokstdaver. Kirjoita nimesi isoin
kirjaimin.
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